3526

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Declaracéo de Retificagdo n.° 19/2016

Para os devidos efeitos, observado o disposto no n.° 2
do artigo 115.° do Regimento da Assembleia da Repu-
blica, declara-se que a Lei n.° 34/2016, de 24 de agosto,
que elimina a obrigatoriedade de apresentagcdo quinze-
nal dos desempregados (oitava alteragdo ao Decreto-Lei
n.° 220/2006, de 3 de novembro, que estabelece o regime
juridico de protecdo social da eventualidade de desem-
prego dos trabalhadores por conta de outrem), publicada
no Didario da Republica, 1. série, n.° 162, de 24 de agosto
de 2016, saiu com as seguintes incorre¢des, que assim se
retificam:

Na alinea d) do n.° 1 do artigo 48.° do Decreto-Lei
n.° 220/2006, de 3 de novembro (porque ja revogada pelo
artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 72/2010, de 18 de junho)

Onde se lé:

«(Revogada.)»

deve ler-se:

No n.° 4 do artigo 82.° do Decreto-Lei n.° 220/2006,
de 3 de novembro (porque ja revogado pelo artigo 5.° do
Decreto-Lei n.° 64/2012, de 15 de margo)

Onde se 1€:

«(Revogado.)»

deve ler-se:

No artigo 4.° da Lei n.° 34/2016, de 24 de agosto
Onde se 1é:

«A presente lei revoga a alinea f) do n.° 1 do ar-
tigo 41.°, a alinea d) do n.° 1 do artigo 48.°, a alinea j)
do n.° 1 do artigo 49.° e 0s n.*2 e 4 do artigo 82.° do
Decreto-Lei n.° 220/2006, de 3 de novembro.»

deve ler-se:

«A presente lei revoga a alinea f) do n.° 1 do ar-
tigo 41.°, a alinea j) do n.° 1 do artigo 49.° ¢ 0o n.°2
do artigo 82.° do Decreto-Lei n.° 220/2006, de 3 de
novembro.»

Assembleia da Republica, 3 de outubro de 2016. —
O Secretario-Geral, Albino de Azevedo Soares.

NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 104/2016

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
de 27 de novembro de 2015, o Ministério dos Negodcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter a
Reptiblica do Cazaquistio aderido em conformidade com
o artigo 31.°, & Convengado Relativa a Citacdo e Notifi-
cacdo no Estrangeiro de Atos Judiciais e Extrajudiciais
em Matéria Civil e Comercial, adotada na Haia, a 15 de
novembro de 1965.
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(Tradugéo)
ADESAO

Cazaquistao, 15-10-2015

De acordo com o n.° 2 do artigo 28.°, a Convengdo s6
entrara em vigor para o Cazaquistdo se ndo houver obje-
¢do por parte de um dos Estados que tenha ratificado a
Convengdo antes do depdsito do instrumento de adesao,
notificada ao Ministério dos Negocios Estrangeiros do
Reino dos Paises Baixos num prazo de seis meses a contar
da data em que o referido Ministério lhe tiver notificado
a referida adesdo.

Por razdes de ordem pratica, neste caso, esse prazo de
seis meses termina a 27 de maio de 2016.

Nao havendo objecdo, de acordo com o n.° 3 do ar-
tigo 28.°, a Convencao entrara em vigor para o Cazaquistao
a 1 de junho de 2016.

DECLARAGAO

Cazaquistao, 15-10-2015

1) De acordo com o n.° 3 do artigo 5.° da Convengao,
so serdao aceites documentos redigidos em cazaque ou
russo ou acompanhados da respetiva traducdo nessas
linguas;

2) Nenhum pedido de relevagéo do efeito perentorio do
prazo, referido no artigo 16.° da Convengao, que tenha sido
apresentado ap6s a expiragdo do prazo de um ano a contar
da data da decisdo do tribunal, sera aceite.

A Republica Portuguesa ¢ Parte na mesma Convengao,
a qual foi aprovada pelo Decreto-Lein.° 210/71, publicado
no Didrio do Governo, n.° 116, 1.2 série, de 18 de maio de
1971, e ratificada a 27 de dezembro de 1973, de acordo
com o publicado no Didrio do Governo, n.° 20, 1.% série,
de 24 de janeiro de 1974.

O instrumento de ratificacdo foi depositado a 27 de
dezembro de 1973, conforme o Aviso publicado no
Diario do Governo, n.° 20, 1.* série, de 24 de janeiro
de 1974. Esta Convencdo estd em vigor para Portugal
desde 25 de fevereiro de 1974, de acordo com o Aviso
publicado no Didrio do Governo, n.° 20, 1.? série, de 24
de janeiro de 1974. De acordo com o Aviso n.° 361/2010
publicado no Didrio da Republica, n.° 240, 1.* s., de 14
de dezembro de 2010, a Dire¢do-Geral da Administracao
da Justica do Ministério da Justiga foi designada como
autoridade central, em conformidade com o artigo 2.°,
alinea 1.7

Secretaria-Geral, 30 de agosto de 2016. — A Secretaria-
-Geral, Ana Martinho.

Aviso n.° 105/2016

Por ordem superior se torna publico que, por notifica-
¢do de 19 de junho de 2015, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Unido Europeia depositado o seu instrumento de ra-
tificag@o, a 11 de junho de 2015, a Convengao sobre os
Acordos de Elei¢do do Foro, adotada na Haia, a 30 de
junho de 2005.
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(Tradugéo)
RATIFICAGAO

Unido Europeia, 11-06-2015

De acordo com o n.° 1 do artigo 31.°, a Convengao en-
trard em vigor para a Unido Europeia em 1 de outubro de
2015, com as seguintes declaragdes:

Unido Europeia, 11 de junho de 2015

O objetivo da presente declaragdo, que exclui do &mbito
de aplicacdo da Convengdo certos tipos de contratos de
seguro, € proteger determinados tomadores de seguros,
partes seguradas e beneficidrios, os quais, de acordo com
o direito interno da UE, gozam de protecao especial.

1 — Nos termos do artigo 21.° da Convengao, a Unido
Europeia declara que ndo aplicara a Convengdo aos contra-
tos de seguro, exceto nos casos previstos no n.° 2 seguinte.

2 — A Unido Europeia aplicard a Convengao aos con-
tratos de seguro nos seguintes casos:

@) Quando se trate de um contrato de resseguro;

b) Quando o acordo de elei¢ao do foro for posterior ao
surgimento do litigio;

¢) Quando, sem prejuizo do n.° 2 do artigo 1.° da Con-
vengdo, o acordo de eleicdo do foro for concluido entre
um tomador do seguro e um segurador com domicilio ou
residéncia habitual no mesmo Estado Contratante no mo-
mento da celebragdo do contrato de seguro, e esse acordo
tiver por efeito atribuir competéncia aos tribunais desse
Estado, mesmo que o facto danoso ocorra no estrangeiro,
salvo se a lei desse Estado ndo permitir tal acordo;

d) Quando o acordo de eleicao do foro estiver relacio-
nado com um contrato de seguro que cubra um ou mais
dos seguintes riscos, considerados grandes riscos:

i) Quaisquer perdas ou danos resultantes de riscos re-
lacionados com a sua utilizagdo para fins comerciais, de
ou para:

a) Navios de mar, instala¢des situadas ao largo da costa
ou no alto mar, ou embarcagdes fluviais e lacustres;

b) Aeronaves;

¢) Material circulante ferroviario;

i) Quaisquer perdas ou danos causados as mercadorias
em transito ou bagagens, outras que ndo as de passageiros,
independentemente do meio de transporte;

iii) Qualquer responsabilidade, outra que nio a por da-
nos corporais dos passageiros ou por perdas ou danos
causados nas suas bagagens, resultantes da utilizagdo ou
da exploracao:

a) Dos navios, instalagcdes ou embarcagoes referidos na
alinea a) do ponto §);

b) Das aeronaves, desde que a lei do Estado Contratante
em que essas aeronaves se encontram registadas nao proiba
os acordos de eleicdo do foro no seguro de tais riscos;

¢) Do material circulante ferroviario;

iv) Qualquer responsabilidade, outra que ndo a por danos
corporais dos passageiros ou por perdas ou danos causados
nas suas bagagens, por perdas ou danos causados por mer-
cadorias em transito ou pela bagagem referida no ponto ii);

v) Qualquer perda pecuniaria relacionada com a utiliza-
¢do ou a exploragdo de navios, instalagdes, embarcagdes,
aeronaves ou material circulante ferroviario, referidos no
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ponto i), nomeadamente a perda do frete ou do beneficio
do afretamento;

vi) Qualquer risco ou interesse relacionado com um dos
riscos referidos nos pontos i) a v);

vii) Qualquer risco de crédito ou risco de caugdo quando
o tomador do seguro exerce a titulo profissional uma ativi-
dade industrial, comercial ou liberal e o risco seja relativo
a essa atividade;

viii) Quaisquer outros riscos, quando o tomador de se-
guro exerce uma atividade empresarial de uma dimensao
que exceda os limites de, pelo menos, dois dos critérios
seguintes:

a) Um balango total de 6,2 milhdes de euros;

b) Um volume de negocios liquido de 12,8 milhdes de
euros;

¢) Uma média de 250 trabalhadores durante o exercicio.

Unido Europeia, 11 de junho de 2015
A Unido Europeia faz a seguinte declaragdo unilateral:

“A Uniao Europeia declara que, numa fase posterior
e, com base na experiéncia adquirida na aplicagdo da
Convengéo, pode reavaliar a necessidade de manter a
sua declaracdo nos termos do artigo 21.° da Convencgao.”

Uma vez que o México e a Unido Europeia depositaram
respetivamente o instrumento de adesdo em 26 de setembro
de 2007, e o instrumento de ratificagdo em 11 de junho
de 2015, nos termos do n.° 1 do artigo 31.°, a Convengao
entrard em vigor em 1 de outubro de 2015.

Portugal est4 vinculado pela Convengao como resultado
da aprovagao por parte da Unido Europeia.

A Convencgdo sobre os Acordos de Elei¢do do Foro,
adotada na Haia, a 30 de junho de 2005, foi aprovada em
nome da Unido Europeia, em conformidade com a Decisdo
do Conselho (2014/887/UE), de 4 de dezembro de 2014,
publicada no JO L 353, de 10.12.2014, p. 5-8.

A Unido Europeia fez anteriormente as seguintes de-
claragdes:

Em conformidade com o artigo 30.° da Convengdo sobre
os Acordos de Elei¢do do Foro, a Comunidade Europeia
declara que ¢ competente em relacdo a todas as matérias
regidas pela presente Convengdo e que os seus Estados
membros ndo a assinardo, nem a ratificardo, aceitardao ou
aprovardo, mas ficam por ela vinculados por forga da sua
conclusdo pela Comunidade Europeia.

Para efeitos desta declaragdo, o termo “Comunidade
Europeia” ndo inclui a Dinamarca de acordo com os arti-
gos 1.°e 2.° do Protocolo relativo a posi¢do da Dinamarca
anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que
institui a Comunidade Europeia.

Declaracio de sucessao (Unido Europeia, 29 de janeiro
de 2010)

“[...] a Unido Europeia substituiu-se e sucedeu a Co-
munidade Europeia (n.° 3 do artigo 1.° do Tratado da
Unido Europeia, tal como resulta das emendas intro-
duzidas pelo Tratado de Lisboa) desde 1 de dezembro
de 2009, e, a partir dessa data, tem exercido todos os
direitos e assumido todas as obriga¢des da Comuni-
dade. Simultaneamente continua a exercer os direitos
existentes e a assumir as obrigacdes da Unido Europeia.
O Secretariado-Geral do Conselho da Unido Europeia
tem assim a honra de informar a Representagdo Per-
manente do Reino dos Paises Baixos junto da Unido
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Europeia que, a partir de 1 de dezembro de 2009, a
Unido Europeia substituiu-se e sucedeu a Comunidade
Europeia em relacdo a todas as Convengdes/todos os
Acordos dos quais o Ministério dos Negocios Estran-
geiros do Reino dos Paises Baixos ¢ depositario e nos
quais a Comunidade Europeia, a qual a Unido Europeia
se substituiu desde 1 de dezembro de 2009, é Parte
contratante.”

Secretaria-Geral, 30 de agosto de 2016. — A Secretaria-
-Geral, Ana Martinho.

REGIAO AUTONOMA DOS AGORES
Assembleia Legislativa
Decreto Legislativo Regional n.° 20/2016/A

Plano de Gestao de Riscos de Inundagées
da Regido Autonoma dos Agores (PGRIA)

As inundagdes sdo desastres naturais com grande im-
pacte na vida das populagdes. Inundagdes com efeitos
devastadores ou com efeitos menos gravosos acontecem
todos os anos na Europa, tendendo a tornar-se mais fre-
quentes com as alteragdes climaticas e as constantes al-
teragdes do uso do solo, nomeadamente com o aumento
da ocupacdo dos leitos de cheia com areas urbanas e a
destrui¢do de areas florestais.

Em Portugal, a preocupacio com a prevengdo do risco
de cheias remonta a 1971 com a publicagdo do Decreto-Lei
n.° 468/71, de 5 de novembro, que introduziu a nogao de
zonas adjacentes (de terrenos ameagados pelo mar ou pelas
cheias) sujeitando estes terrenos a restrigdes de utilidade
publica. Uma década mais tarde, o regime da Reserva Eco-
logica veio perseguir um intuito similar, considerando as
zonas ameacgadas por cheias como éareas de risco. Acresce
que o Decreto-Lei n.° 364/98, de 21 de novembro, incumbiu
os municipios atingidos por cheias, pelo menos desde o ano
de 1967, e cujo territério ndo se encontrasse abrangido por
zonas adjacentes, de elaborar cartas de zonas inundaveis
que contemplassem a demarcag@o, no interior dos perime-
tros urbanos, das areas atingidas pela maior cheia conhe-
cida, que deveriam ser sujeitas a restri¢des de edificagao.

Impos-se, assim, a definicdo de uma estratégia integrada
e de longo prazo de gestao dos riscos de inundagdes, colo-
cando o enfoque na prevencao e no aumento da resiliéncia
da sociedade.

Por sua vez, a Diretiva n.° 2007/60/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de outubro, estabeleceu o
quadro normativo para a avaliagdo e gestdo dos riscos de
inundagdes no espaco da Unido Europeia (UE), a fim de
reduzir as consequéncias associadas a ocorréncia destes fe-
ndémenos aos niveis da saide humana, do ambiente, do pa-
trimonio cultural e das atividades econdmicas. Entre outras
disposigdes, a Diretiva Inundagdes (DAGRI), determina
que os Estados-Membros da Unido Europeia devem proce-
der a elaboragdo dos seguintes instrumentos: cartas de zo-
nas inundaveis para areas de risco, cartas de riscos de inun-
dacdes e planos de gestdo dos riscos de inundagdes (PGRI).

De acordo com a referida Diretiva e considerando que
sd0 varios os tipos de inundag¢des que ocorrem no territorio
dos Estados-Membros da UE (cheias de origem fluvial,
cheias repentinas, inundagdes urbanas e inundagdes ma-
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ritimas em zonas costeiras), os objetivos da gestao dos
riscos de inundagdes devem ser fixados pelos proprios
Estados-Membros e basear-se nas particularidades locais
e regionais.

A Diretiva Inundagdes constitui uma oportunidade de
aprofundamento das metodologias de gestdo do risco de
inundagdes a varios niveis. A obrigatoriedade de elabora-
¢do de cartas de zonas inundaveis e de riscos de inundacdes
proporciona uma oportunidade para desenvolver e unifor-
mizar métodos de avaliag@o da perigosidade hidrogeomor-
fologica, hidrologica, hidraulica e historica. No campo da
vulnerabilidade, a diretiva exige apenas a quantificagdo dos
principais elementos expostos, excluindo uma analise mais
aprofundada da vulnerabilidade sociologica.

A referida Diretiva foi transposta para o direito interno,
através do Decreto-Lei n.° 115/2010, de 22 de outubro.
Este diploma marca o inicio de uma nova atitude perante
a gestdo do risco de inundagdes, e veio integrar a figura do
PGRI no quadro do planeamento e da gestdo da dgua. Nesse
diploma legal sdo definidos os instrumentos de avalia¢do
e de gestdo do risco de inundagdes, € que compreendem
uma abordagem faseada:

Avaliacdo preliminar dos riscos de inundagdes e iden-
tificacdo das zonas que necessitam de medidas;

Elaboragao das cartas de zonas inundaveis e das cartas
de risco de inundagdes. As cartas de zonas inundaveis
indicardo as zonas geograficas suscetiveis de serem inun-
dadas em caso de probabilidade fraca, média ou elevada
de cheias. As cartas de riscos de inunda¢do devem indicar,
posteriormente, o potencial impacto das inundagdes, com
o numero indicativo de cidaddos e os tipos de atividades
econdmicas que podem ser afetados;

Elaboragao dos planos de gestdo dos riscos de inunda-
¢oes com base nas cartas elaboradas, incluindo as medi-
das que se revelem necessarias para mitigagdo dos riscos
identificados.

A gestdo dos riscos de inundagdes é uma das compo-
nentes da gestdo integrada das bacias hidrograficas, pelo
que a adogdo de uma adequada politica de planeamento
deve assentar na coordenagao entre a Diretiva Inundagdes
e a Diretiva Quadro da Agua.

Esta ltima foi transposta para o direito interno pela Lei
n.° 58/2005, de 29 de dezembro, designada como Lei da
Agua, que estabeleceu as bases e o quadro institucional
para a gesto sustentavel das aguas em Portugal. No ambito
das medidas de protegdo contra cheias e inundagdes, a
Lei da Agua impds a obrigagdo de demarcagao das zonas
inundaveis nos instrumentos de planeamento dos recursos
hidricos e de gestdo territorial, devendo as mesmas ser
classificadas nos termos da Lei da Titularidade dos Re-
cursos Hidricos, aprovada pela Lei n.° 54/2005, de 15 de
novembro, e sujeitar-se as restri¢des previstas nesta lei.

Com efeito, quer o Plano de Gestao de Riscos de Inun-
dagdes da Regido Autonoma dos Agores (PGRIA), quer
o Plano de Gestdo de Regido Hidrografica dos Agores
2016-2021 (PGRH-Agores 2016-2021) s@o planos de re-
cursos hidricos que promovem o planeamento das dguas
considerando a bacia hidrografica como unidade principal
de planeamento e gestdo. Assim, a elaboracdo do PGRIA
foi efetuada em estreita articulagdo com o PGRH-Agores
2016-2021, por forma a compatibilizar as medidas pro-
postas em ambos os Planos sem comprometer os objetivos
que presidem a cada um deles.



